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INTRODUCTION

The Diamond Cutter Sutra belongs to the collection of Buddhist scriptures
known as the Perfection of Wisdom Sutras. Because of its relative brevity
and conciseness it is popular in those countries that follow the Mahayana
tradition of Buddhism such as China, Japan, Korea and, of course, Tibet,
where many people recite it by heart as part of their daily prayers and
reflections.

This wonderful scripture presents the view of emptiness and fervent
encouragement to engage in the Bodhisattva conduct that are the principal
themes of the Perfection of Wisdom literature. In addition, many devotees
have a strong faith in the protective qualities of reciting this scripture.

Therefore, I am very pleased to learn that a Polish translation of the Diamond
Cutter Sutra has been completed and will be published as the first volume of a
series entitled Bibliotheca Buddhica Polonica to coincide with the fourth
anniversary of the launching of the Buddhist Book Project Poland. 1 offer my
congratulations to the translators and all who have participated in this work,
with my prayers that the project will be successful in preparing Polish
translations of other valuable and important Buddhist texts in the future.
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J.S. DALAJLAMA — Wprowadzenie

Diamentowa Sutra nalezy do zbioru pism buddyjskich znanych jako Sutry Doskonato
Madrdsci. Ze wzgledu na swa mata objéta precyzje wystowienia jest ona popularna w tych
krajach, ktére pielegnuja buddyjska tradycje Mahajany: w Chinach, Japonii, Korei i cazgwi
w Tybecie. Tam wianie mnostwo 0s6b recytuje ja z pamieci jako&zgodziennych modlitw
i rozwazan.

To wspaniate dzieto ukazuje pustke oraz gorace pragnienie postepowania tak, jak postepuje
Bodhisattwa. To wianie jest istota sutr Doskon&a Madrdci. Nadto wielu poboznych wierzy
mocno w ochronna site otaczajaca recytujacego to pismo.

Dlatego ciesze sie bardzo, ze @kaono ttumaczenie Diamentowej Sutry. Jej publikacja
rozpoczynajaca serigibliotheca Buddhica Polonicabiega sie w czasie z czwarta rocznica za-
poczatkowanid he Buddhist Book Project Polan&ragne pogratulovézattumaczom i wszyst-
kim, ktorzy brali udziat w tej pracy. Modle sig, aby powiddt sie zamyst wydawania polskich
przektadéw innych cennych i waznych tekstow buddyjskich.

Marzec 19, 2004 J.S. Dalajlama
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,Diamentowa Sutra”, Szczecin 2004.

Polski przektaddiamentowej Sutrgokonany przez profesora Marka Mejora rozpoczyna se-
rie Bibliotheca Buddhica Polonicaltumaczenia dokonano z siedemnastowiecznego, ilumino-
wanego ztotym atramentem manuskryptu podarowanego Ksiaznicy Pomorskiej [@zBaJ.
lajlame Tenzina Giaco podczas inaugurddje Buddhist Book Project Poland

Zamyst seriiBibliotheca Buddhica Polonicpowstat w zwiazku z realizowanym w Ksiaz-
nicy Pomorskiej i dziatajacym pod patronaterfS.JDaIaanmy migdzynarodowym projektem
The Buddhist Book Project Polan@elem serii jest prezentacja tekstéw buddyjskich, w szcze-
golndsci tych kanonicznych. Dzieta ttumaczone beda na jezyk polski z oryginatow zapisanych
w pali, sanskrycie, jezyku tybdtakim, chhskim i japaiskim. Praca translatorska powierzona
zostata orientalistom z polskiclsmdkéw akademickich. W przypadku szczeg6lnie waznych
tekstow planuje sie dotaczenie do tekstu w oryginalnej wersji jezykowej nagrania audio.

Jako suplement do ksiazki przygotowano nagrania audio. Oryginat fidleteecytuje
dr Kalsang Wangyal, przektad polski czyta Ksawery Jashie

*kk

"Diamond Sutra”, Szczecin 2004.

Polish translation of Diamond Sutra by professor Marek Mejor is the first volume of the
seriesBibliotheca Buddhica Polonicalt was translated from the 17th century, illuminated
with gold ink manuscript which was presented to the Pomeranian Library in Szczecin by His
Holiness the Dalai Lama Tenzin Gyatso during the solemn inauguratioheoBuddhist Book
Project Poland

The idea of the serieBibliotheca Buddhica Polonicaas born in relation to the realised
in the Pomeranian Library and developing under His Holiness the Dalai Lama’s patronage in-
ternational undertakinghe Buddhist Book Project Polan@he aim of the series is presenting
Buddhist texts and especially the canonic ones. The works are going to be translated into Polish
from original languages like: Pali, Sanskrit, Tibetan, Chinese and Japanese. The translatory
work is going to be done by orientalists from Polish academic centres. In case of especially
important texts we plan to add print of original accompanied by audio recordings.

Table of content:

1. Introduction of His Holiness the Dalai Lama.

2. Foreword.

3. Copy of Tibetan manuscript of the Diamond Sutra.

4. Polish translation of the Diamond Sutra by professor Marek Mejor.

As a supplement for the book audio recordings were prepared. The original is recited in
Tibetan by dr Kalsang Wangyal, and Polish translation is read by Ksawery Jasienski.
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0. Po sanskrycku: Arja wadzraczczhedika pradznia paramita nama mahajafa sutra
Po tybetasku: Szlachetna Sutra Wielkiego Wozu pod nazwa ‘Dosk&adtadrdsci Thaca jak
Diament'.

Pokion Buddom i Bodhisattwom mahasattwom!

1. Te stowa ustyszatem razu pewnego. Btogostawiony przebywat vecieSrawasti, w parku
ksiecia Zwycieskiego, w ogrodzie kupca Anathapindiki, wraz z wielkim zgromadzeniem mni-
chéw w liczbie tysiaca dwustu pigdziesieciu i z wielkim zastepem bodhisattwéw mahasat-
twow.
| oto Blogostawiony o porannej porze przywdziat spodnia i wierzchnia szate zakonna i, wziaw-
szy miske jatmuzna, poszedt do wielkiego,miaétawasti po jatmuzne.
| Blogostawiony, obszediszy wielkie mias&rawasti za jatmuzna, wziat jadto i spozyt to, co
miat do jedzenia. Po zjedzeniu, usunawszy resztki zebraczego jadta, odtozyt szaty mnisze,
przeptukat usta i zasiadt ze skrzyzowanymi nogami na przygotowanym miejscu, wyprostowat
ciato i pozostawat tak z nastawiona uwaga.
| oto wielu mnichéw udato sie w miejsce, gdzie przebywat Blogostawiony i gdy tam przyszli,
zlozyli pokton u stop Btogostawionego i trzykrotnie okrazyli go urosag i zasiedli po jednej
stronie.

2. l wtedy czcigodny Subhuti przytaczyt sie do tego zgromadzenia i zasiadt razem. | oto czcigodny
Subhuti powstat z siedzenia, wierzchnia szate na jedno ramie zarzucit, na prawe kolano przy-
kleknat i, sklaniajac sie ze ztozonymi dtmi w kierunku Btogostawionego, wyrzekt te stowa:

— ,Wspaniale, o Panie! wspaniale, Sugato!, ze Btogostawiony, Tatha@miety, Doskonale
Oswiecony Budda wspomaga bodhisattwéw mahasattwow tak wielkimi &oiayi ducho-
wymi przez tak znakomite podarunki (ko&gi duchowe) i ze Tathagata tak bardzo wyréznia
bodhisattwéw najwyzszym wyrédznieniem!

O Panie! w jaki sposéb ten, kto wyruszytw droge wozem bodhisattwoéw ma na nim pozo8tawa
W jaki spos6b ma urzeczywistr@a W jaki sposéb ma pojmowanysla?”

3. Po tych stowach Btogostawiony rzekt do czcigodnego SubhutiegoSvAetnie, Subhuti! Do-
skonale, Subhuti! Tak whmie jest! Tak wianie jest! Tathagata daje bodhisattwom maha-
sattwom korzgci duchowe wspomagajac ich wspaniatymi podarunkami (miayni ducho-
wymi). Dlatego, Subhuti, stuchaj uwaznie i nalezycie skup swoéj umyst — powiem ci, w jaki
sposoéb ten, kto wyruszyt w droge wozem bodhisattwédw ma na nim pozdstawaki sposéb
ma urzeczywistnig w jaki sposéb ma pojmovamysla.”

»1ak, Panie! Tak jest” — odpowiedziat czcigodny Subhuti Btogostawionemu.

| Btogostawiony rzekt do Subhutiego te stowa: — , Tu, Subhuti, ten, kto wstapit na wdz bo-
dhisattwow, w ten sposob niechaj wzbudzasinyile jest istot objetych zbiorowo nazwa istot,
czy to powstatych z jaja, czy to powstatych z tona, czy to powstatych z ciepta i wilgoci, czy

W tekscie manuskryptu tybefiakiego: Po sanskryckug rya badzra tstshe da ka pradzfia ra mi ta & ma
mata ya na gtra



to powstatych w nadnaturalny sposéb, czy to majacych postzy to niemajacych postaci,
czy to obdarzonycBwiadomdcia, czy to nieobdarzony@wiadomdécia, czy tez ani obdarzo-
nych, ani nieobdarzonycéwiadomdcia; ile jestsSwiatdéw istot rozpoznawalnych jak&wiaty

istot — te wszystkie istoty ja doprowadze catkowicie do nirwany, w sferg nirwany pozbawione;j
jakichkolwiek pozostafsci zespotdéw elementéw istnienia’.

Doprowadziwszy w ten sposéb catkowicie niezmiernie liczne istoty do nirwany, zadna istota
nie jest doprowadzona catkowicie do nirwany — tak niechaj wzbudzd. my

A to dlaczego? — Subhuti, $liby bodhisattwa nadawat komukolwiek miano ‘istoty’, to nie
mogtby sie zwa ‘bodhisattwa’.

A to dlaczego? — Subhuti, poniewaz ten, kto nadaje komukolwiek miano ‘istoty [ozywionej]’,

albo ‘zycia’, albo ‘osoby’ nie zastuguje na miano ‘bodhisattwy’.

. ,Ponadto, Subhuti, bodhisattwa powinien davear tak, jakby nie byt osadzony w substanciji.
Powinien on dawadar nieosadzony w niczym — powinien dasdar nieosadzony w formie
materialnej, podobnie powinien da@vaar nieosadzony ani w dzwigku, ani w zapachu, ani
w smaku, ani w dotyku, ani w elementach istnienia. Subhuti, bodhisattwa powinieit dawa
w taki sposob, jakby nie byt pod zadnym wzgledem osadzony nawet w pojeciu oznaki.

A to dlaczego? — Subhuti, poniewaz nie jest tatwo paj@zmiar nagromadzenia zastug bo-
dhisattwy, ktory daje dar w niczym nieosadzony.

Subhuti, jak mglisz — czy tatwo jest pofarozmiar przestrzeni na wschodzie?”

Subhuti odrzekt: — ,Nie, o Panie, nie jest tatwo.”

| Btogostawiony rzekt te stowa: — ,,Subhuti, czy tak samo tatwo jest pogmiar przestrzeni
na potudniu, na zachodzie, na pétnocy, w zenicie, w nadirze,sxgumiej przestrzeni i ogdtem
w dziesieciu kierunkach?”

Subhuti odrzekt. — ,Nie, o Panie, nie jest fatwo.”

| Btogostawiony rzekt te stowa: — ,Subhuti, tak samo nie jest fatwo paof@miar nagroma-
dzenia zastug bodhisattwy, ktory daje dar w niczym nieosadzony.”

. ,Subhuti, jak mylisz — czy jest tak, ze Tathagate mozna postrzggko Tathagate dzieki
doskonat&ci oznak?”
Subhuti odrzekt: — ,Nie, Panie, nie jest tak, ze Tathagate mozna postriaga Tathagate
dzieki doskonatéci oznak. A to dlaczego? — Owa doskor&@toznak, o ktérej mowit Tatha-
gata, jest nia ze wzgledu na to, ze nie jest dosk@taooznak.”
| Btogostawiony w te stowa ozwat sie do czcigodnego Subhutiego: — ,Subhuti, jak wielka
jest doskonatst oznak, tak wielki jest fatsz wzgledem doskorsdboznak; jak wielka jest
doskonal&t nie-oznak, tak wielki jest nie-fatsz co do doskorsaiicoznak. | dlatego Tathagaty
nie nalezy postrzegaodnénie oznak i nie-oznak.”

. Na te stowa czcigodny Subhuti rzekt do Blogostawionego: — ,O Panie, czy w pra@zio
w ostatnim pi¢setleciu, gdy najwyzsze Prawo ulegnie zanikowi, beda istj@kiekolwiek
istoty, bedace w stanie wywditgrawdziwe wyobrazenie o tego rodzaju gtoszonych stowach
poucze religijnych?”



| Btogostawiony rzekt te stowa: — ,Subhuti, to, co méwisz — czy w przySeipw ostatnim
piecsetleciu, gdy najwyzsze Prawo ulegnie zanikowi, beda istiaileekolwiek istoty, bedace

w stanie wywot& prawdziwe wyobrazenie o tego rodzaju gtoszonych stowach paucze
ligijnych? — nie méw tak! Albowiem, Subhuti, w przys&cd, w ostatnim piésetleciu, gdy
najwyzsze Prawo ulegnie zanikowi, beda istriedhisattwowie mahasattwowie obdarzeni mo-
ralncscia, obdarzeni cnotami, obdarzeni méstia.

| ci wiasnie bodhisattwowie mahasattwowie, Subhuti, chociaz nie oddaja czci jednemu tylko
Buddzie, chociaz nie wytwarzaja korzenia dobra wzgledem jednego tylko Buddy, — Subhuti,
owi bodhisattwowie mahasattwowie beda tymi, ktérzy oddajécméelu setkom tysiecy Bud-

dow i tymi, ktorzy wytwarzaja korzedobra wobec wielu setek tysiecy Buddow.

Subhuti! ci, ktérzy osiagna jedna tylko msiywiary co do tego rodzaju wypowiedzianych stéw
pouczenia [religijnego], oni sa znani przez Tathagate, Subhuti, oni sa dostrzegani przez Tatha-
gate. Subhuti, wszystkie te istoty wytwarzaja i gromadza przeogromny zbiér zastug.

A to dlaczego? — Poniewaz, Subhuti, owi bodhisattwowie mahasattwowie nie wprowadzaja
pojecia ‘ja’, ani nie wprowadzaja pojecia ‘istoty’, ani nie wprowadzaja pojecia ‘zycia’, ani
nie wprowadzaja pojecia ‘osoby’. | owi wdaie, Subhuti, bodhisattwowie mahasattwowie nie
wprowadzaja takze pojeci@harmyani tez pojecia nigtharmy Oni nie wprowadzaja takze
pojecia i nie-pojecia.

Ato dlaczego? — Poniewaz, Subhutili@y owi bodhisattwowie mahasattwowie wprowadzali
pojeciedharmy ono wignie statoby sie dla nich chwytaniem sig ‘ja’, chwytaniem sig ‘istoty’,
chwytaniem sig ‘zycia’, chwytaniem sie ‘osoby’; poniewaslilgy wprowadzili pojecie nie-ja
dharmy ono wianie statoby sie dla nich chwytaniem sie ‘ja’, chwytaniem sig ‘istoty’, chwyta-
niem sie ‘zycia’, chwytaniem sie ‘osoby’.

Ato dlaczego? — Subhuti, bodhisattwa nie powinien pojmobledniedharmy poniewaz nie
ujmuje niedharmy Dlatego Tathagata powiedziat z ta intencja: ‘Znajacy to pouczenie religijne
jako tratwe powinni unika nawet elementéw istnienia, o ilez bardzie§ 7ako nie-elementéw
istnienia’.”
. | znowu Btogostawiony rzekt te stowa do czcigodnego Subhutiego: — ,Subhuti, j&ksay—

czy najwyzszym, doskonatymswieceniem doskonaleswieconego jest jakikolwiek element
istnienia? Czy jest taki element istnienia, o ktorym nauczat Tathagata?”

Po tych stowach czcigodny Subhuti powiedziat do Btogostawionego: — ,,O Panie! Pozna-
lem zaiste znaczenie stéw Btogostawionegodkermadoskonale swieconego najwyzszym
catkowitym dswieceniem, to nie jest @harma ktéra byta gloszona przez Tathagate.

A to skutkiem czego? — Tdharma ktéra zostata przez Tathagate doskonale przebudzona lub
gloszona, nie jest do uchwycenia, nie jest do wypowiedzenia, poniewaz nie jestioaama

ani tez nie jest to nietharma

A to skutkiem czego? — Poniewaz szlachetne osoby sa dobrzglokesprzez to, co nieuwa-
runkowane.”

. Btogostawiony rzekt te stowa: — ,Subhuti, jak relysz — gdyby jakikolwiek syn rodu dawat
albo jakakolwiek cérka rodu dawata dar napetniwszy siedmioma rodzajami klejnotow ten sys-
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tem Swiata liczacy trzy tysiace wielkich tysiecy, czy éw syn rodu lub owa cérka rodu na tej
podstawie wytworzy wielkie nagromadzenie zastug?”

Subhuti odrzekt: — ,Wielkie, o Panie, wielkie, Sugato, éw syn rodu albo owa cérka rodu
z tego powodu wytworzy nagromadzenie zastug. A to skutkiem czego? — Poniewaktoevta
nagromadzenie zastug nie jest nagromadzeniem. Dlatego Tathagata powiedziat ‘nagromadzenie
zastug, nagromadzenie zastug’.”

Btogostawiony rzekt: — , Subhuti! Ow syn rodu albo owa corka rodu, ktory dawatby dar, napet-
niwszy siedmioma rodzajami klejnotow ten systgwiata liczacy trzy tysiace wielkich tysiecy,
[jesli] wezmie z tego pouczenia religijnego dy nawet jedna zwrotke o czterech wersach

i innym ja obj&ni i nalezycie bedzie zachowyw/ej trest, to na tej podstawie wytworzy obfite
nagromadzenie zastug, niepoliczalne i niezmierne.

Ato dlaczego? — Subhuti, najwyzsze, doskonate, catkovétei@cenie Tathagaté\&wietych,
Doskonale Gwieconych z tego powstaje, a takze z tego powstaja Btogostawieni.

A to dlaczego? — Subhuti, ‘cechy Buddy, cechy Buddy’, poniewaz te cechy Buddy zostaty

przez Tathagate wypowiedziane jako nie-cechy. Dlatego nazywaja sig ‘cechy Buddy’.

~Subhuti, jak sadzisz — czy ten, kto wstapit w strumigeligii mysli tak: ‘Ja osiagnatem owoc
wstapienia w strumig?”

Subhuti odrzekt: — ,Panie, to nie jest tak. A to z jakiego powodu? — Poniewaz, o Panie,
on w nic nie wstapit. Dlatego nazywa sie ‘ten, ktory wstapit w struthi€dn nie wstapit ani

w forme materialna, ani w dzwigk, ani w smak, ani w zapach, ani w dotyk, ani w elementy
istnienia — dlatego nazywa sie ‘ten, ktéry wstapit w struimie

Ato z jakiego powodu? — Panie §kby ten, kto wstapit w strumiemyslat tak: ‘Ja osiagnatem
owoc wstapienia w strumig, to statoby sie to jego (dla niego) chwytaniem sig ‘ja’, chwytaniem
sie ‘istoty’, chwytaniem sie ‘zycia’, chwytaniem sie ‘osoby’.”

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nBlisz — czy ten, ktéry powraca tylko jeden raz sty

tak oto: ‘Ja osiagnatem owoc powrotu tylko jeden raz’?”

Subhuti odrzekt: — ,Panie, to nie jest tak. A to dlaczego? Poniewaz nie istnieje zaden element
istnienia [dla] tego, ktéry powraca tylko jeden raz. Dlatego nazywa sie ‘ten, ktéry powraca
tylko jeden raz’'.

Panie, j&liby ten, ktéry powraca tylko jeden raz $igt tak oto: ‘Ja osiagnatem owoc powrotu
jeden tylko raz’, to statoby sig to jego (dla niego) chwytaniem sige ‘ja’, chwytaniem sig ‘istoty’,
chwytaniem sige ‘zycia’, chwytaniem sige ‘osoby’.”

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nBlisz — czy ten, ktéry ponownie nie powraca siy

tak oto: ‘Ja osiagnatem owoc niepowracania ponownie’?”

Subhuti odrzekt: ,Panie, to nie jest tak. A to z jakiego powodu? — Poniewaz nie istnieje
zaden element istnienia [dla] tego, ktory ponownie nie powraca. Dlatego nazywa sie ‘ten, ktory

ponownie nie powraca’.

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nslisz — czy arhat§wiety) mysli tak oto: ‘Ja osiagna-
tem owoc stanu arhata’?”
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.Panie, j&liby arhat wiety) myslat tak oto: ‘Ja osiagnatem owoc stanu arhata’, to statoby
sie to jego (dla niego) chwytaniem sige ‘ja’, chwytaniem sig ‘istoty’, chwytaniem sig ‘zycia’,
chwytaniem sige ‘osoby’.”

.Panie, ja dzieki doskonatemswieceniu Tathagat;‘éwietego, jestem wskazany jako najwyz-
szy parod tych, ktérzy pozostaja bez skazy.

Panie, chociaz ja jestem arhategwi{etym) uwolnionym od namietisai, to — o Panie, nie
mysle tak oto: ‘Ja jestem arhateswietym)’.

O Panie! gdybym m§lat tak oto: ‘Ja osiagnatlem stan arhata’, Tathagata nie przepowiedziatby
w odniesieniu do mnie tych stéw: ‘Syn rodu, Subhuti, jest najlepsaydmbtych, ktérzy pozo-

staja bez skazy, w niczym nie pozostaje bez skazy’.

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nglisz — czy istnieje taki element istnienia, ktory
mogtby otrzymé Tathagata od Tathagafwietego, Doskonale &vieconego Dipamkary?”
Subhuti odrzekt: — ,Panie, to nie jest tak. Nie istnieje zaden taki element istnienia, ktory
mogtby otrzymé Tathagata od Tathaga§wietego, Doskonale &vieconego Dipamkary.”

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, gdyby jakibodhisattwa wypowiedziat te oto stowa: ‘Ja
urzeczywistnitem pola Buddy cudownej harmonii’, powiedziatby nieprawde.

A to dlaczego? — Subhuti, ‘pola Buddy cudownej harmonii, pola Buddy cudownej harmonir’,
poniewaz Tathagata powiedzial, ze sa one polami nie-harmonii. Dlatego nazywaja sie ‘polami

Buddy cudownej harmonii’.

.Dlatego, Subhuti, bodhisattwa mahasattwa w ten sposéb niechaj wzbuddanenpiczym

nie oparta — niechaj wzbudza @lynieoparta ani na formie materialnej, ani na dzwieku, ani na
zapachu, ani na smaku, ani na dotyku, niechaj wzbudZhmigoparta na elementach istnienia.”
~Subhuti, gdyby byto tak, ze jakicztowiek miatby tego rodzaju wielkie ciato, jak krél gor -
gora Meru, to jak m§lisz, Subhuti, czy to ciato bytoby wielkie?”

Subhuti odrzekt: — Tak, Panie, to ciato bytoby wielkie, tak, Sugato, to ciato bytoby wielkie.
A to dlaczego? Albowiem Tathagata powiedziat: ‘Jako ze nie jest to re@lpozeto ciato to
jest wielkie; poniewaz nie jest to realsm dlatego jest ciatem’.”

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nglisz, gdyby byto tylez rzek o nazwie Ganges, ile jest
piasku w rzece Ganges, to czy duzo bytoby w nich piasku?”

Subhuti odrzekt: — ,Panie, gdyby bylto tak wiele rzek o nazwie Ganges, to o ilez wiecej bytoby
w nich piasku.”

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, nastaw swoéj umyst i wez pod rozwage! Gdybsjaigz-
czyzna lub jaka kobieta, napetniwszy siedmioma rodzajami klejnotow tyle systeswiata,

ile piasku jest w rzece Ganges, ofiarowali je w darze Tathaga®evigtym, Doskonale Swie-
conym Buddom, to jak nslisz, Subhuti, czy 6w mezczyzna lub owa kobieta wytworzyliby
wielkie zastugi?”

Subhuti odrzekt: — ,Tak, Panie, wielkie, tak, Sugato, wielkie! Ow mezczyzna lub owa kobieta
z tego powodu wytworzyliby wielkie zastugi.”

8
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Btogostawiony rzekt. — ,Subhuti, gdyby k& napetniwszy siedmioma rodzajami klejnotéw
tyle systemévswiata ofiarowat je w darze TathagatoBwietym, Doskonale &wieconym Bud-

dom, i wziawszy z tego pouczenia religijnego jedna tylko zwrotke o czterech wersach gtositby ja
innym, obj&niatby ja innym, to z tego powodu wytworzytby on wielkie zastugi, niepoliczalne,
niezmierzone.”

,CO wiecej, Subhuti, gdyby gdziekolwiek, wziawszy z tego pouczenia religijnego zaledwie
jedna zwrotke o czterech wersach, gtositby lub éhjat ja innym, to owo miejsce na ziemi sta-
loby siesSwiatynia [dla]swiata wraz z bogami, ludzmi i p6tbogami, a c6z dopiero powidrjzie
gdy ktcé ja [te zwrotke] wezmie, zapisze, zachowa, wyrecytuje, wezmie pod rozwage, nale-
zycie zrozumie — zostanie obdarzony nadzwyczajna wspduigozd w tym miejscu ziemi
przebyw& bedzie Nauczyciel, lub kéotaki jak Mistrz.”

Gdy to powiedziat, czcigodny Subhuti wyrzekt do Btogostawionego te stowa: — ,Panie, jak
sie zwie to pouczenie religijne? W jaki sposob nalezy je pojni@ia
Na te stowa Btogostawiony rzekt do czcigodnego Subhutiego: — ,Subhuti, to pouczenie reli-

gijne nazywa sie ‘Doskonad Madrdsci’ i w ten sposob niechaj bedzie pojmowane. A to dla-
czego? — Subhuti, Tathagata wygtosit te Doskos@aldadrdsci ze wzgledu na nie-doskon&bo

Dlatego zwie sig ‘Doskona#t Madrasci'.

13B.,Subhuti, jak mylisz — czy Tathagata gtosit istnienie jakiégelementu istnienia?”

Subhuti odrzekt: — ,Nie, Panie, nie istnieje zaden element istnienia, ktérego istnienie gtositby
Tathagata.”

13C.Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nglisz — j&li chodzi o drobiny ziemi, czy jest duzo

drobin ziemi w systemiéwiata liczacym trzy tysiace wielkich tysiecy?”

Subhuti odrzekt: — ,Panie, duzo jest tych drobin ziemi! Wiele, Sugato! A to dlaczego? —
Albowiem, Panie, te drobiny ziemi zostaty przez Tathagate ogtoszone jako nie-drobiny. Dlatego
nazywaja sie ‘drobiny ziemi’. Owe systerBwiata Tathagata ogtosit jako nie-systemy. Dlatego

zwa sie ‘systemgwiata’.

13D. Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak ngfisz — czy Tathagatéwiety, Doskonale €wiecony

Budda jest postrzegany jako obdarzony trzydziestoma dwiema oznakami wielkiego cztowieka?”
Subhuti odrzekt. — ,Nie, Panie, nie jest tak. A to dlaczego? — Poniewaz te traadzdwie

oznaki wielkiego cztowieka, o ktérych nauczat Tathagata, zostaty przez Tathagate ogtoszone
jako nie-oznaki. Dlatego nazywaja sie 'trzyd@iédwie oznaki wielkiego cztowieka'.”

13E.Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, gdyby jakimezczyzna lub jalsakobieta, catkowicie wy-

zbyci ciala, tak, jak duzo jest piasku w rzece Ganges, wziawszy z tego pouczenia religijnego
zaledwie jedna zwrotke o czterech wersach innym by jaSwtigdi, to z tego powodu wytwo-
rzyliby wielkie zastugi, niepoliczalne, niezmierzone.”

14A. Na to czcigodny Subhuti, poruszony moca Nauki, uronit tzy. Potem otart tzy i te stowa rzekt do

Btogostawionego: — , To pouczenie religijne, ktére wygtosit Tathagata, jakze jest wspaniate,
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14B.

14C.

14D.

14E.

o Panie! Jakze jest wspaniate, Sugato! O Panie, zrodzito sie we mnie poznanie, nigdy przedtem
nie styszalem takiego pouczenia. A to dlaczego? — Panie, te istoty, ktére wytworggiwda
pojecie odnénie tej wygtoszonej Sutry, beda obdarzone wspag@do A to z jakiego powodu?

— Albowiem, Panie, to, co stanowi w8aiwe pojecie, to jest wkmie nie-pojecie. Dlatego
Tathagata nauczat, ze sie nazywa ‘@dave pojecie’.”

,O Panie, nie jest dla mnie rzecza zdumiewajaca to, ze ja nad tym wygtoszonym pouczeniem
religijnym rozmyslam z ufn@cia i odnosze sie @z szacunkiem. Panie, te istoty, ktore w przy-
szicsci, w ostatnim czasie, w ostatnich pieciuset latach to pouczenie religijne wezma, zapi-
sza, zachowaja, olfaia, wyrecytuja, w petni zrozumieja, one to zostana obdarzone najwyzsza
wspaniatécia.”

,CO wiecej, o Panie, owe istoty nie zwrdca sie ku pojeciu ‘ja’, ku pojeciu ‘istoty’, ku pojeciu
‘zycia’, nie zwrdéca sie ku pojeciu ‘osoby’. Ato dlaczego? — Albowiem, o Panie, to pojecie od-
nosnie ‘ja’, to pojecie odnénie ‘istoty’, to pojecie odngnie ‘zycia’, to pojecie odrénie ‘osoby’

jest wolne od wszelkiego pojecia. A to dlaczego? — Albowiem Blogostawieni Buddowie wolni
sa od wszelkiego pojecia.”

Gdy to powiedziat, Btogostawiony te stowa rzekt do czcigodnego Subhutiego: — , Zaiste, Sub-
huti, tak wignie jest! Tak wtanie jest! Te istoty, ktore tej wygtoszonej Sutry nie przelekna sie,
nie ulekna sig jej i nie przestrasza, zostana obdarzone najwyzsza wspaniafoto dlaczego?

— Subhuti, ta najwyzsza DoskonaboMadrdsci zostata ogtoszona przez Tathagate, albowiem
ta najwyzsza Doskona#d Madrdsci, ogtoszona przez Tathagate, byta takze nauczana przez
niepoliczalnych, niezmierzonych Btogostawionych Buddéw. Dlatego zwie sige ‘najwyzsza Do-
skonat&t Madrcsci'”

,CO wiecej, Subhuti, owa doskon&@owytrwatdsci (cierpliwasci) Tathagaty to jest nie-dosko-
nalcst. A to dlaczego? — Albowiem, Subhuti, gdy krél Kalidgbbcinat po kolei cztonki
mego ciata, wtedy nie powstato we mnie pojecie dhie ‘ja’, pojecie odnsnie ‘istoty’, poje-

cie odnénie ‘zycia’, pojecie odngnie ‘osoby’, ani tez nie powstato we mnie ani zadne pojecie,
ani nie-pojecie. A to dlaczego? — Albowiem, Subhuti, gdyby podéwczas powstato we mnie
pojecie odnénie ‘ja’, to wtedy powstatoby pojecie ziego zamiaru, i podobnie — gdyby pod-
owczas powstato we mnie pojecie odnée ‘istoty’, pojecie odngnie ‘zycia’, pojecie odngnie
‘osoby’, to wtedy rowniez powstatoby pojecie ztego zamiaru.

Atodlaczego? — Subhuti, znam piet moich zywotéw w przesAoi — gdy bytem medrcem-
asceta Kszantiwadinem, nie powstato we mnie pojecie &aiedja’, pojecie odnsgnie ‘istoty’,
pojecie odnénie ‘zycia’, pojecie odngnie ‘osoby’. Dlatego, Subhuti, niechaj bodhisattwa ma-
hasattwa porzucajac catkowicie wszelkie pojecia, wzbudzal myajwyzszym, doskonatym
osSwieceniu. Niechaj wzbudza relyniemajaca oparcia w formie materialnej, niechaj wzbudza
mysl niemajaca oparcia w dzwieku, w zapachu, w smaku, w dotyku, niechaj wzbudda my
niemajaca oparcia takze w elementach istnienia, niechaj wzbuddameynajaca oparcia takze

2W oryginale sanskr. (wersja z Gilgiggli-r ajan ‘krol nieprawdsci'.
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w nie-elementach istnienia. Niechaj wzbudzaSiyiemajaca oparcia w niczym. A to dla-
czego? — Poniewaz jakiekolwiek oparcie to jest nie-oparcie. Dlatego Tathagata wypowiedziat
te stowa: ‘Bodhisattwa niechaj daje dar, w niczym nie znajdujac oparcia’.”

14F.,,Ponadto, Subhuti, bodhisattwa powinien sie wyzlmaru dla dobra wszystkich istot. A to
dlaczego? — To pojecie odanie ‘istoty’ to jest nie-pojecie. Owe istoty, ktére przez Tathagate
ogtoszone zostaly jako wszystkie istoty, to sa nie-istoty. A to dlaczego? — Subhuti, Tatha-
gata zgodnie z rzeczywistoia gtosi, prawdziwie gtosi, zgodnie z prawda gtosi. Albowiem
Tathagata nie gtosi fatlszywie.”

14G.,Co wiecej, Subhuti, jakkolwiek jest ta Nauka, ktéra Tathagata doskorsaléecit lub obja-
Snit, tutaj nie jest ona ani prawdziwa, ani fatszywa. To jest tak, Subhuti, jak na przyktad gdy
jakis cztowiek obdarzony wzrokiem wejdzie w cien&pi nic nie widzi; podobnie winien ky
postrzegany bodhisattwa wyrzekajacy sie daru, gdy sam jest pograzony w elementach istnienia.
Co wiecej, Subhuti, to jest tak jak wtedy, kiedy na przyktad cziowiek obdarzony wzrokiem, gdy
noc odejdzie i nastanie dziewidzi rozmaite barwoksztalty; podobnie winienchyostrzegany
bodhisattwa wyrzekajacy sie daru, gdy nie jest pograzony w elementach istnienia.”

14H.,,Co wiecej, Subhuti, owych synéw rodéw lub owe cérki rodéw, ktérzy wezma to pouczenie reli-
gijne, zapisza, zachowaja, objaa, wyrecytuja, w petni zrozumieja i beda je szeroko i
innym, Tathagata zna, Tathagata ich dostrzega. Wszystkie te istoty wytworza niezmierzone
nagromadzenie zastug.”

15A. ,Ponadto, Subhuti, fi jakis mezczyzna lub jalsskobieta w porze porannej wyrzeknie sie cie-
lesnaci, tak licznej jak piasek w rzece Ganges, a taksé je potudnie i wieczorem wyrzeknie
sie cielesnéci tak licznej, jak piasek w rzece Ganges, i ten, kto wyrzeknie sie cidesna
wiele setek tysiecy miliondw miliardéw eonéw ze wzgledu na tego rodzaju pouczenie religijne,
i ten, kto ustyszawszy to pouczenie religijne nie odrzuci go i z tego powodu wytworzy wielkie
zastugi, niepoliczalne i niezmierzone, to c6z dopiero powiddzjdy kia je zapisze, wezmie,
podejmie, zachowa, wyrecytuje, rozgtosi i innym szeroko stja

15B.,,Co wiecej, Subhuti, to pouczenie religijne jest nieogarnionslqy niezréwnane. Nalezy
wiedziet, ze jego odptata jest nieogarnionastay To pouczenie religijne Tathagata ogtosit
dla dobra istot, ktore udaty sie w droge najlepszym wozem, dla dobra istot, ktére wsiadly na
najwspanialszy woz. Ci, ktdrzy to pouczenie wezma, podejma, podtrzymaja, recytuja i beda je
szeroko i nalezycie obfmiet innym, tych Tathagata zna, tych Tathagata dostrzega. Wszystkie
te istoty zostana obdarzone niezmierzonym nagromadzeniem zastug, obdarzone nieogarnionym
mysla nagromadzeniem zastug, niezréwnanym, niewymiernym, niezmierzonym. Wszystkie te
istoty beda no$i na ramieniu moje &wiecenie. A to dlaczego? — Subhuti, ci ktérzy pragna
nizszego [ideatu religijnego] nie powinni stughtego pouczenia religijnego, ani tez ci, ktérzy
gtosza btedny poglad odgnie ‘ja’, ani ci, ktérzy gtosza btedny poglad odimie ‘istoty’, ani ci,

3Tyb. lus ‘ciato’; sanskr.atma-btava‘wtasne jestestwo’.
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15C.

16A.

16B.

16C

17A.

ktorzy gtosza btedny poglad odsiie ‘zycia’, a takze ci, ktdrzy gtosza btedny poglad osime
‘osoby’ nie powinni ani stuch@ ani pojmowa, ani podtrzymywa, ani recytowa, ani br& pod
rozwage, poniewaz taka rzecz sie nie zdarza.”

,CO wiecej, Subhuti, to miejsce na ziemi, w ktérym ta Sutra bedzie gtoszona, to miejsce —
wraz z bogami, ludzmi i pétbogarsiviata — stanie sie godnym najwyzszej czci, to miejsce na
ziemi stanie sie godne szacunku, stanie sie godne uroczystego okrazania, to miejsce na ziemi
stanie sie jalswiatynia.”

,C0 wigecej, Subhuti, jgli jacys synowie rodéw albo coérki rodéw tego rodzaju, takie stowa Su-

try pojma, podchwyca, zachowaja, wyrecytuja, wezma catkowicie pod rozwage, beda poddani
udrece, beda bardzo cierpieli. A to dlaczego? -Slidetoty, ktdre w poprzednim zywocie
popetnity niedobre uczynki, powodujace ponowne narodziny w ztych przeznaczeniach, w tym
obecnym czasie poddane sa udrece, oczyszcza sie one z popetnionych w poprzednim zywo-
cie niedobrych uczynkéw, powodujacych narodziny w ztych przeznaczeniach, a nawet osiagna
oSwiecenie Buddy.”

»A to dlaczego? — Subhuti, ja wiem [w nadprzyrodzony sposoéb], ze w prz&siziar nie-
policzalnych, zupetnie niepoliczalnych eonach, na diugo przed Tath&yaigtym, Doskonale
Oswieconym Budda Dipamkara, powodowatem zadowolenie osiemdziesigciu czterech setek ty-
siecy milionow miliardow Buddow. A przez to, ze nie sprawiatem im braku zadowolenia, nie
sprawiatem przykrsci. Subhuti, poniewaz ja powodowatem zadowolenie tych Blogostawio-
nych Buddow, nie sprawialem przyldci — to jesli w ostatnim okresie, w ostatnich pieciuset
latach, kt& te Sutre pojmie, podchwyci, podtrzyma, wyrecytuje, wezmie catkowicie pod roz-
wage, — Subhuti, to uprzednie nagromadzenie zastug w odniesieniu do tego nagromadzenia
zastug nie moze sie rOwbanawet jego setnej c&ei, ani tysiecznej cAgi, ani stutysiecznej
czesci, ani policzalnej, ani wymiernej, ani mozliwej do zliczenia; to nie wytrzymuje poréwna-
nia, ani nie ma niczego, co mu doréwna, ani zadnej mo&dsivporéwnania.”

.»Subhuti, gdybym ogtosit, ze w owym czasie nagromadzenie zastug owych synow rodéw albo

corek rodéw bedzie tak wielkie i ze nagromadzenie zastug owych synéw rodoéw albo cérek
rodéw zostanie mocno pochwycone przez nich, to istoty popadtyby w oszotomienie, doznatyby
pomieszania mli.

Co wigcej, Subhuti, trzeba wiedzieze to pouczenie religijne jest nieogarnioneshyi jego
odptata tez jest nie do ogarniecia sfg.”

| znowu czcigodny Subhuti rzekt do Btogostawionego: — ,,O Panie, w jaki sposob ci, ktorzy
wybrali sie w droge wozem bodhisattwow powinni pozostawa nim? W jaki sposéb maja
urzeczywistnia? W jaki sposéb ujmowamysla?”

Po tych stowach Btogostawiony rzekt do czcigodnego Subhutiego: — , Tu, Subhuti, ten, kto
wstapit na woz bodhisattwéw niechaj wzbudza taka ot&lmyda catkowicie wyzwole z cier-
pienia (doprowadze do nirwany) wszystkie istoty, doprowadze do sfery nirwany wolnej od
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17B.

wszelkich pozostafri. W ten sposoéb, chociaz niezmierzone istoty zostana doprowadzone do
nirwany, to zadna istota nie zostanie doprowadzona do nirwany.’

A to dlaczego? — Albowiem, Subhuti, gdyby bodhisattwa zwrdécit sie ku pojeciu ‘istoty’, nie
mogtby sie nazywa bodhisattwa, i tak dalej, az do stéw: — gdyby sie zwrdcit ku pojeciu
‘osoby’, to nie mégtby sie nazyveabodhisattwa. A to dlaczego? — Subhuti, poniewaz nie
istnieje zaden element istnienia, ktéry zwatby sie ‘ten, ktéry wyruszyt w droge wozem bodhi-
sattwow’.”

~Subhuti, jak mglisz — czy istnieje jald element istnienia, dzigki ktébremu Tathagata uzy-
skatby od Tathagaty Dipamkary doskonalswiecenie odngnie najwyzszego catkowitego
oSwiecenia?”

Po tych stowach czcigodny Subhuti rzekt do Btogostawionego: — ,,O Panie, nie istnieje za-
den element istnienia, dzigki ktdremu Tathagata uzyskatby od Tathagaty Dipamkary doskonate
oSwiecenie odnénie najwyzszego catkowiteg@&wiecenia.”

Na te stowa Btogostawiony rzekt do czcigodnego Subhutiego: — ,Tak, Subhuti, tanista

jest! Tak wianie jest! Nie istnieje zaden element istnienia, dzigki ktoremu Tathagata uzyskatby
od Tathagaty Dipamkary doskonatevaecenie odngnie najwyzszego catkowitegéwiecenia.
Subhuti, gdyby istniat jakikolwiek element istnienia, dzigki ktoremu Tathagata uzyskatby od Ta-
thagaty Dipamkary doskonalé&wiecenie odngnie najwyzszego catkowitegéwiecenia, Ta-
thagata Dipamkara nie ogtositby mi tej oto przepowiedni: ‘Ty, bii@ki chtopcze, zostaniesz

w przyszigci TathagataSwietym, Doskonale 8wieconym Budda imieniem Siakjamuni.’ | w

ten sposob, Subhuti, poniewaz nie istnieje zaden element istnienia, dzieki ktéremu Tathagata
uzyskatby od Tathagaty Dipamkary doskonassviecenie odnénie najwyzszego catkowitego
oSwiecenia, Tathagata Dipamkara ogtosit mi te oto przepowiednie: ‘Ty, hskinchtopcze,
zostaniesz w przysziui Tathagathwietym, Doskonale &vieconym Budda’.”

17C.,A to dlaczego? — Subhuti, ‘Tathagata’ zwie sig tak dlatego, ze jest tcsteaie oznaczajace

‘tak jak jest w rzeczywistsci'.

17D.,,Co wiecej, Subhuti, ktokolwiek wypowiedziatby te stowa: ‘Tathaga@aviety, Doskonale

Oswiecony Budda jest catkowici&swiecony odnénie najwyzszego doskonategevaecenia’,

ten powiedziatby nieprawde.

A to dlaczego? — Poniewaz, Subhuti, nie istnieje zaden element istnienia, dzieki ktoremu Ta-
thagata uzyskatby od Tathagaty Dipamkary doskonatei@cenie odngnie najwyzszego cal-
kowitego Gwiecenia. Albowiem, Subhuti, w tym, ze istnieje fkilement istnienia, dzigki
ktéremu Tathagata uzyskat doskonassviecenie lub o ktérym nauczal, nie ma ani prawdy, ani
falszu. Dlatego Tathagata gtosi, ze wszystkie elementy istnienia to sa elementy istnienia Buddy.
Subhuti, te ‘wszystkie elementy istnienia’ to sa nie-elementy, dlatego powiedziano ‘wszystkie
elementy istnienia to sa elementy istnienia Buddy’.”

17E.,Subhuti, a gdyby tak na przyktad byt jgkcztowiek majacy ciato, majacy wielkie ciato?”
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Czcigodny Subhuti odrzekt: — , O Panie, éw cztowiek, o ktérym Tathagata powiedziat, ze jest
cztowiekiem majacym ciato, majacym wielkie ciato, o nim Tathagata powiedziat, ze nie ma

ciata. Dlatego powiedziane zostato ‘majacy ciato, majacy wielkie ciato’.

17F.Blogostawiony rzekt: — ,Tak, Subhuti, tak waaie jest! Tak wianie jest! Gdyby jald bodhi-

17G.

17H.

18A.

18B.

sattwa tak mowit: ‘Ja doprowadze wszystkie istoty nalezycie do nirwany’, ten nie mogtby sie
nazywa bodhisattwa.

A to dlaczego? — Subhuti, czy istnieje jalkélement istnienia, ktory zwie sie ‘bodhisattwa’?”
Subhuti odrzekt: — ,Nie, Panie, nie istnieje.”

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, dlatego Tathagata powiedziat, ze wszystkie elementy istnie-
nia sa pozbawione istoty, sa pozbawione zycia, sa pozbawione osoby.”

,CO0 wigecej, Subhuti, gdyby jakibodhisattwa powiedziat: ‘Ja wytworze pola Buddy cudownej
harmonii’, to o nim trzeba by podobnie powiedzjee nie zastuguje na miano bodhisattwy.

A to dlaczego? — Albowiem, Subhuti, owe ‘pola Buddy cudownej harmonii, pola Buddy
cudownej harmonii’, ktore ogtosit Tathagata, sa nie-polami. Dlatego zwa sie ‘pola Buddy cu-
downej harmonii’.”

»Subhuti, gdyby jaks bodhisattwa mowit: ‘Wszystkie elementy istnienia sa pozbawione ‘ja,
wszystkie elementy istnienia sa pozbawione ‘ja’, tego nazwatby Tatha®ataty, Doskonale

OSwiecony Budda ‘bodhisattwa mahasattwa’.

»Subhuti, jak mglisz — czy Tathagata posiada oko cielesne?”

Subhuti odrzekt: — ,Tak, Panie, tak v#nie jest. Tathagata posiada oko cielesne.”
Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nglisz — czy Tathagata posiada boskie oko?”
Subhuti odrzekt: — ,Tak, Panie, tak wdaie jest. Tathagata posiada boskie oko.”
Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nBlisz — czy Tathagata posiada oko m&inG@”
Subhuti odrzekt: — , Tak, Panie, tak vaaie jest. Tathagata posiada oko m&did
Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nBlisz — czy Tathagata posiada otbarmy?”
Subhuti odrzekt: — ,Tak, Panie, tak vdaie jest. Tathagata posiada akwarmy’
Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nslisz — czy Tathagata posiada oko Buddy?”
Subhuti odrzekt: — ,Tak, Panie, tak v#aie jest. Tathagata posiada oko Buddy.”

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nglisz — gdyby byto tak wiele rzek o nazwie Ganges,
ile jest piasku w rzece Ganges i gdyby byto tyle systen&bviata, ile w nich piasku, to czy
duzo bytobysSwiatow?”

Subhuti odrzekt: — ,Tak, Panie, tak wdaie — duzo by byto owyckwiatow.”

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, cliowiele jest istot w tyctéwiatach, ja znam strunfie
mysli ich wszystkich, mgli o rozmaitych zamystach.

A to dlaczego? — Albowiem, Subhuti, méwiac ‘strumienysli, strumiéh mysli’ Tathagata
ogtosit nie-strumia. Dlatego zwie sig ‘strumifemysli’.

A to dlaczego? — Subhuti, poniewaz nie postrzega sie aslimpyzesztych, ani nie postrzega
sie mysli przysztych, ani nie postrzega sie gfiterazniejszych.”
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19. ,Subhuti, jak mlisz — gdyby jaks syn rodu albo jak&acoérka rodu, napetniwszy ten sys-
tem Swiata liczacy trzy tysiace wielkich tysiecy siedmioma rodzajami klejnotéw ofiarowat je
w darze [TathagatorTSwietym, Doskonale &vieconym Buddom], to czy z tego powodu wy-
tworzytby wielka zastuge?”
Subhuti odrzekt: — ,Wielka, o Panie! Wielka, Sugato!”
Blogostawiony rzekk: — ,Subhuti, tak wmie jest! Tak wianie jest! Ow syn rodu albo owa
cérka rodu z tego powodu wytworzyliby wielkie nagromadzenie zastug.
Co wiecej, Subhuti, gdyby wielkie nagromadzenie zastug stato sie wielkim nagromadzeniem
zastug, to Tathagata nie gtositby tych stéw: ‘wielkie nagromadzenie zastug, wielkie nagroma-

dzenie zastug'.

20A. ,Subhuti, jak myglisz — czy Tathagata jest postrzegalny poprzez catkowicie rozwiniete ciato
materialne?”
Subhuti odrzekt: — ,Nie, Panie, Tathagata nie jest postrzegalny poprzez catkowicie rozwinigte
ciato materialne. A to dlaczego? — Albowiem, Panie, Tathagata méwiac stowa ‘catkowicie
rozwiniete ciato materialne, [catkowicie rozwinigete ciato materialne]’ ogtosit nie-catkowicie
rozwiniete. Dlatego zwie sig ‘catkowicie rozwinigte ciato materialne’.”

20B. Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nglisz — czy Tathagata jest postrzegalny poprzez do-
skonat@&t oznak?”
Subhuti odrzekt: — ,Nie, Panie, Tathagaty nie mozna postizeg@rzez doskona# oznak.
A to dlaczego? — Albowiem owa doskon&tooznak ogtoszona zostata przez Tathagate jako
nie-doskonatét oznak. Dlatego zwie sie ‘doskon&tooznak’.”

21A. Blogostawiony rzekt: — ,Subhuti, jak nBlisz — czy u Tathagaty pojawia sie taka shy'Ja
gtoszedharmé? — Nie, Subhuti, tak nie jest. Albowiemharma ktérej nauczat Tathagata to
nie jest zadnaharma
Subhuti, gdyby kté tak méwit: ‘Tathagata glos@dharmé, to ten, méwiac nieprawde, obrazatby
mnie.
A to dlaczego? — Albowiem, Subhuti, méwiac stowa ‘nauczadti@rmy, ten element ist-
nienia, ktory jest postrzegany jako ‘nauczadigarmy nauczaniedharmy, to nie jest zaden
element istnienia.”

21B.Po tych stowach czcigodny Subhuti powiedziat do Btogostawionego: — , O Panie, czy w przy-
sziasci, gdy jakié istoty ustysza tego rodzaju stovdharmy wzbudza w swoich umystach

wiare?”

Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, to nie sa ani istoty, ani nie-istoty. A to dlaczego? — Al-
bowiem, Subhuti, Tathagata moéwiac stowo ‘istoty’ gtosit, ze to sa nie-istoty. Dlatego zwa sig
‘istoty’.”

22. ,Subhuti, jak myglisz — czy istnieje jald element istnienia, o ktérym Tathagata nauczat jako
0 najwyzszym, catkowity swieceniu Doskonale &vieconego Buddy?”
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23.

24,

25,

26A.

Czcigodny Subhuti odrzekl: — ,Nie, Panie, nie istnieje zaden element istnienia, o ktorym Ta-
thagata nauczat jako o najwyzszym catkowityBwieceniu Doskonale &vieconego Buddy.”
Btogostawiony rzekt: — ,Tak, Subhuti, tak wdaie jest! Tak wianie jest! Tu nie istnieje ani

nie jest postrzegany zaden, nawet najmniejszy element istnienia. Dlatego zwie sie ‘najwyzsze,

catkowite, doskonateswiecenie’.

,CO wiecej, Subhuti, éw element istnienia jest taki sam, poniewaz tu nie ma zadnego nie-
jednakiego ani jednakiego. Dlatego zwie sie ‘najwyzsze, catkowite, doskogaleaenie’.

Owo najwyzsze, catkowite, doskonatéwaecenie jest takie samo (jednakowe) ze wzgledu na
nieistnienie ‘ja’, ze wzgledu na nieistnienie ‘istoty’, ze wzgledu na nieistnienie ‘zycia’, ze
wzgledu na nieistnienie ‘osoby’ i jest ono w petni, doskonadsviecone dzieki wszystkim
dobrym elementom istnienia.

Subhuti, powiedziane zostato ‘dobre elementy istnienia, dobre elementy istnienia’. Tathagata
nauczat o nich jako nie-elementach &sée. Dlatego zwa sie ‘dobre elementy istnienia’.”

,Cowiecej, Subhuti, gdyby jakisyn rodu albo jalkacérka rodu zgromadzit tyle stoséw siedmiu
rodzajow klejnotow, ilu jest kroldw gor Meru w systentieiata liczacym trzy tysiace wielkich
tysiecy i ofiarowat w darze [Tathagato®wietym, Doskonale &wieconym Buddom,] i gdyby

Oow [syn rodu albo owa cérka rodu], wziawszy zaledwie jedna zwrotke o czterech wersach z tego
pouczenia religijnego o Doskon&lcd Madrdsci, obj&niat ja innym, to przez to — Subhuti

— jego poprzednie nagromadzenie zastugi hawet na setrsg o zblizytoby sie do tego
nagromadzenia zastugi, i tak dalej, az do stow: — nie wytrzymuje zadnego porownania.”

»Subhuti, jak mylisz — czy Tathagata miewa taka gy ‘Istoty zostaty przeze mnie uwol-
nione’? — Nie, Subhuti, tak na to nie mozna patrz4 to dlaczego? — Albowiem, Subhuti,
zadna istota nie zostata uwolniona przez Tathagate. Subhuti, gdyby jakakolwiek istota zostata
przez Tathagate uwolniona, to bytoby to dla Tathagaty chwytaniem sig ‘ja’, chwytaniem sie
‘istoty’, chwytaniem sie ‘zycia’, chwytaniem sie ‘osoby’. Subhuti, jakkolwiek chwytanie sie

‘ja’ jako nie-chwytanie sie gtosit Tathagata, to jednak gtupcy, pospolici ludzie, podejmuja to.
Subhuti, ci ghupcy, pospolici ludzie, olgkeni zostali przez Tathagate \&tae jako nie-ludzie.
Dlatego zwa sie ‘gtupi, pospolici ludzie’.”

~Subhuti, jak mylisz — czy mozna Tathagate postrzegmprzez posiadanie doskonsto
oznak?”

Subhuti odrzekt: — ,Nie, Panie, nie mozna Tathagaty postizegarzez posiadanie doskona-
losci oznak.”

Btogostawiony rzekt: — ,Tak, Subhuti, tak wdaie jest! Tak wianie jest! Nie mozna Tatha-
gaty postrzegapoprzez posiadanie doskons¢doznak. Subhuti, gdyby mozna byto Tathagate
postrzegé poprzez posiadanie doskonstdooznak, to réwniez krél, wkadcswiata, bytby Ta-
thagata. Dlatego nie mozna Tathagaty postrzemgrzez posiadanie doskons¢ooznak.”

Po tych stowach czcigodny Subhuti powiedziat do Btogostawionego: — ,O Panie, tak, jak zro-
zumiatem sens tego, co powiedziat Btogostawiony — nie mozna Tathagaty postpayaez
posiadanie doskonaoi oznak.”
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Witedy, z tej okazji Btogostawiony wypowiedziat te oto strofy:

,Ci, ktorzy ujrzeli mnie poprzez forme materialna,
ci, ktérzy poznali mnie poprzez dzwigk stow,
znalezli sie na fatszywej drodze —

ci ludzie nie ujrza mnie.”

26B.

~Buddowie sa widziani dziekilharmie
albowiem Przewodnicy sa ciatediharmy
Naturadharmyjest niepoznawalna

i nie mozna jej pozna”

27. ,Subhuti, jak mylisz — j&li sadzisz, ze Tathagal'ﬁwig—:‘ty, zostat zupetnieswiecony co do do-
skonatego dwiecenia dzigki posiadaniu doskoritooznak, to nie powinierse Subhuti, w ten
SposOb na to patrze Albowiem, Subhuti, TathagatS,vvig—:-ty, nie zostat zupetnieswiecony co
do doskonatego&wiecenia dzieki posiadaniu doskor&tooznak.

Subhuti, j&li sadzisz, ze ci, ktérzy wyruszyli w droge wozem bodhisattwow powzieli zamyst
zniszczenia lub unicestwienia jakiegelementu istnienia, to nie powinieg)eSubhuti, w ten
sposo6b na to patrze Ci, ktorzy wyruszyli w droge wozem bodhisattwéw, nie powzieli zamiaru
zniszczenia lub unicestwienia zadnego elementu istnienia.”

28.,,Co wiecej, Subhuti, gdyby jakisyn rodu albo jakacérka rodu, napetniwszy siedmioma ro-
dzajami klejnotow tyl&swiatow, ile jest piasku w rzece Ganges, ofiarowatby je w darze, i gdyby
jakis bodhisattwa osiagnat cnote wytrwadébodn@nie tego pozbawionego ‘ja’ i niepowstatego
pouczenia religijnego, to on waaie z tego powodu wytworzytby wielkie nagromadzenie za-
stug, niepoliczalne i niezmierzone. Ponadto, Subhuti, bodhisattwa nie powinien przyswaja
sobie nagromadzenia zastug.”
Czcigodny Subhuti odrzekt: — , O Panie, czyz bodhisattwa powinien przy$veajbie nagro-
madzenie zastug?”
Btogostawiony rzekl: — ,Subhuti, powiedziane zostato, ze powinien przyswagaie, a nie,
ze powinien sie chwyta(ujmowa btednie). Dlatego méwi sie ‘powinien naby@/d

29.,,Co wigecej, Subhuti, gdy kt® mowi te stowa: ‘Tathagata odchodzi lub przychodzi, powstaje
lub siada, lub ktadzie sie spato ten nie rozumie znaczenia tego, co méwitem. A to dlaczego?
— Subhuti, méwi sie ‘Tathagat’ poniewaz on nigdzie nie odchodzi i znikad nie przychodzi.
Dlatego nazywa sig ‘Tathagai'ﬁwiety, Doskonale &wiecony Budda’”

30A. ,Co wiecej, Subhuti, gdyby jakisyn rodu albo jalkacorka rodu zmielit na pyt tyléwiatow, ile
jest drobin ziemi w systemigwiata liczacym trzy tysiace wielkich tysiecy, a mianowicie jakby
na zbiér atomow, to jak nslisz, Subhuti, czy wielki bytby éw zbior atoméw?”

4Sanskr.TathagataTen, ktory tak poszedt albo ‘Ten, ktdry tak przyszedt.
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30B.

31A.

31B.

32A.

Subhuti odrzekt: — ,Tak, Panie, tak waaie wielki bytby 6w zbiér atoméw. A to dlaczego?

— O Panie, albowiem gdyby istniat wielki zbiér atoméw, to Btogostawiony nie nazwatby go
‘wielkim zbiorem atoméw’. A to dlaczego? — Poniewaz nazwany przez Blogostawionego
‘wielki zbior atomow’ Tathagata ogtosit jako niebedacy zbiorem. Dlatego zwie sige ‘zbior ato-

A 1

mow .

»Ten systenmbwiata liczacy trzy tysiace wielkich tysiecy, o ktérym mowit Tathagata, przez Ta-
thagate zostat oksbony jako niebedacy systemeswiata. Dlatego zwie sie ‘systeBwiata
liczacy trzy tysiace wielkich tysiecy’. A to dlaczego? — Poniewaz, o Panie, gdyby istniat jaki
systemswiata, bytby on ujmowany jako cao. Owo z& ujecie catsciowe, ktdre gtosit Tatha-

gata, zostato ok&one przez Tathagate jako nie-ujecie. Dlatego zwie sige ‘ujeci&calve’.”
Btogostawiony rzekt: — ,Subhuti, owo ujmowanie catmowe jest niewyrazalne i nie mozna

o tym méwi jako elemencie istnienia. Jest ono w ten sposéb ujmowane przez gtupich, pospo-
litych ludzi.”

~Subhuti, gdyby kté powiedziat, ze Tathagata gtosit poglad oélnie ‘ja’, ze Tathagata gtosit
poglad odnénie ‘istoty’, poglad odngnie ‘zycia’, poglad odrénie ‘osoby’, to czy bylyby to
stowa méwiacego stusznie?”

Subhuti odrzekt: — ,Nie, Panie, nie bylyby! Nie, Sugato, nie bylyby! A to dlaczego? —
Albowiem, o Panie, to, co Tathagata gtosit jako poglad &ife ‘ja’, to wienie Tathagata
ogtosit jako nie-poglad. Dlatego zwie sie ‘poglad oéni ja’.”

Btogostawiony rzekt: — , Tu, Subhuti, ten, kto wyruszyt w droge wozem bodhisattwéw w ten
sposéb powinien pozia postrzega elementy istnienia i gorliwie na nich polegaprzez co
powinien rozumié, azeby sie nie opietana pojeciu elementow istnienia. A to dlaczego?
— Subhuti, to ‘pojecie odrinie elementéw istnienia, pojecie odnge elementdw istnienia’
Tathagata gtosit jako nie-pojecie. Dlatego zwie sig ‘pojecie Gdimelementdw istnienia’.”

,C0 wiecej, Subhuti, gdyby jakibodhisattwa mahasattwa, napetniwszy siedmioma rodzajami
klejnotow systemyswiata, niepoliczalne i niezmierzone, ofiarowat je w darze, lub gdyb jaki
syn rodu albo jak&corka rodu, przepisawszy z tego pouczenia religijnego Doskecidita-
drosci jedynie jedna zwrotke o czterech wersach, wziat ja, zachowywal, recytowat, catkowicie
i szeroko ja innym nalezycie olfaial, to z tego powodu wytworzytby wielkie nagromadzenie
zastug, niepoliczalne i niezmierzone.

| w jaki spos6b nalezycie by ja ol§aiat? Tak, jakby nie obgniat — w ten wi&nie sposéb
objasniatby. Dlatego powiada sig ‘nalezycie chjaatby’.”

~Jako gwiazde, zemienie wzroku, lampe,
utude, rose, bizki powietrza,

sen, btyskawice, chmure —

tak nalezy postrzegauwarunkowana rzecz.”
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32B. Na te stowa wypowiedziane przez Btogostawionego i starszy Subhuti, i owi mnisi, i owi bodhi-
sattwowie, i czterorakie poczworne zgromadzenie mnichéw, mniswelkeckich wyznawcow
i Swieckich wyznawczfy, i Swiat — wraz z bogami, ludzmi, pétbogami i gandharwami — wszy-
scy uradowali sig i stawili stowa Btogostawionego.

Oto Szlachetna Sutra Wielkiego Wozu zwana ‘Doskosabadrdsci Tnaca jak Diament’ jest
zakahczona.

*kk

Pokton Btogostawionej Doskonaoi Madrdsci!

OM,NATADTITA/ILI SI/ILISI/MILI SI/MILI SI/BHINAJAN / BHI NA JAN /
NA MO BHA GA WA TE / PRAD TJAM PRATI / IRITI / IRITI/ MIRITI / MIRI TI /
SURITI/SURITI/USURI/USURI/BHU JU JE BHU JU JE SWA HA //

To Serce [Doskonakei Madraci] Tnace jak Diament, dzieki wyrecytowaniu raz jeden bedzie
sie rbwnato przeczytaniu Diamentowej Sutry dziewdgiesiat tysiecy razy.

~Elementy istnienia powstaja skutkiem przyczyn
| Tathagata wyjawit ich przyczyne
a takze ich unicestwienie — oto co gtosi Wielki Asceta.”

SWA HA/OM SWA STI/

Spasréd osiemdziesieciu czterech tysiecy zbiordmarmyten Tnacy Diament [Doskona-
loSci Madrasci], bedacy esencja Nauki, moca cnoty zapisany ztotym atramentem na dobrym
papierze majacym podioze jakby z lapis lazuli, niechaj zapewni dtugi zywot temu, kto podtrzy-
muje Nauke i rozkwit Nauczania Buddy.

Oby w szczegOlngci rodzice Dzampaczojdzora (Byams pa chos 'byor), ktéry zaméwit [te
Sutre], a takze wszystkie istoty z nimi zwiazane, urzeczywistniwszy dwa rodzaje cnoty i oczy-
Sciwszy sie catkowicie z dwoch rodzajéw przeszkad, wkrétce mogli préesie szybko w stan
najwyzszej godngci Wszechwiedzacego!

Oby w sferzeswiata spadaly deszcze o czassvietowano zawsze porsiyne zbiory i [ob-
fitos€] bydta, [oby ludzie] zawsze trwali jakby w prawieku szslk@osci!

Oby moca btogostawionego wspoétczucia niezachwianych Trzech Klejnotéw, po szybkim
spetnieniu sie wszystkich stow przeczystych zytczeszystkie istoty, po odrodzeniu sie we
wspaniatym polu btogostawiestwa, ujrzaty oblicze Amitabhy i ustyszatly jego gtos!

Oto sa stowa zycze

/I SU BHAM ASTU SARWA DZA GA TAM //
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Tekst tybetaski, przygotowat Maciej Grzeszczuk
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